Ilanekue
6epera

The Distant
Shores

O ToM, 4TO IepBOOTKpbIBaTensiMuU Pycckoit ApKTUKY ObLIN ceBepsi-
He, IIOMOPBI, HAIIMCAHO HeMaJIo HayYHBIX U MYOMUIIMCTUIECKNUX CTa-
Teil. Ho Mano KTo 3HaeT, 4TO Ky/IbTypa apKTUYECKOIO MOpeIIaBaHMA
M CYSOCTPOEHM S pa3BMBajach Ha 3HAYUTEIbHOM PacCTOSIHUM OT IIO-
6epexbsa benoro mop4.

The story of how northerners, the Pomors, appeared to be the first ex-
plorers of the Russian Arctic has been the subject of many scholarly
and popular articles. Yet, only few know that the culture of the Arc-

tic navigation originates from far inland, the area far off the White
Sea Coast.
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Ot Konmorop g0 ApKTHKu

[IpMHATO cYUTATh, YTO JIYYLIMMU CYZOCTPON-
TeAMM U apKTUYECKMMM MOpPEXOfjaMI M3[peBiie
OBV >KUTENM MOCENEeHNII, PACIIONIO>KEHHBIX HeIlo-
CpefcTBEeHHO Ha 6emoMopckoM mobepesxbe. He or-
pumnast aToro ¢akra, BCe Xe HEOOXOAMMO CKOPpPEK-
TUPOBATh IIPECTABIEHNS O TOM, OOMTATENN KAKUX
PaltoHOB COBpPEMEHHOI APXaHTeTbCKOIT 06/1aCTH ChI-
rpanu Haubosee 3HAYNTENIbHYIO PO/Ib B OTKPBITUM I
ocBoeHun Pycckoit ApKTuKu.

Bonmpume momMopckue cyza (opby, Ko4n U Jpyrue)
MOXXHO OBIIO CTPOMUTD TOIBKO 13 OTMEHHOTO Kpell-
KOTO JIeCa, PAacTyILero, B YaCTHOCT, 110 Geperam pex:
CesepHoit [|Bunbl, Mesenn u [Ilnnern. 9tuM u 065-
SCHSETCS TOT (PAKT, YTO CO3[ATENN TYUILINX apKTIYe-
CKUX CYJJOB )XVJIU JOBOJIBHO ajIeKo OT 6epera Mopsi.

KpymnHeitmmM 1jeHTpoM apKTHYeCKOTO CYO0CTPO-
eHVsI M3aBHA ObIIO 4ypckoe ypounige Kommoro-
pot Ha CeBepHoit [IBUHe, pacIIO/NoKeHHOE B COTHAX
BEPCT OT MOpPCKOro mobepexns. ITosxe MCKOHHOE
HasBaHIE 9TOrO [JPEBHETr0 CeJieHNus ObIIo pycndu-
nuposaHo, n B XVIII Beke OHO cTano HasbIBaTbCA
Xonmoropamiu. 9To 6BUT OCHOBHOI GOPIIOCT CpefHe-
BEKOBOTO MopertaBaHus Ha CeBepe, 3[1eCb HAXO M-
JI0Ch KpyIIHejillIee TOP>KNIIeE, KyJa MECTHbIE KUTEeIN
IPUBO3WUIN PHIOY, MeXa 1 FOOBIYY C MOPCKIX 3BEpPO-
0OITHBIX IPOMBICIIOB.

CoxpaHMBIINECA JOKYMEHTBI CBUNETEIbCTBYIOT
0 TOM, YTO IIOYTH BCe epeBHM Ha JleTHeM 1 3uUMHeM
6eperax bemoro Mopst 6pUIM OCHOBaHBI BBIXO[[IIAMI
U3 OTHa/IeHHBIX ToceteHnil. OOBIYHO OHNU BO3HMKA-
JIM Ha MeCTaX PbIOOIOBHBIX V1 3BEPOOOIHBIX y4aCT-
KOB KaK Ce30HHbIe (BpeMeHHbIe) jareps. Passurue
TaNbHUX IPOMBICIIOB, OTKPBITIE OCTPOBOB B Pycckoii
ApKTUKe, 0OCBOEHIE MOPCKUX «XOIOB» B MaHraselo,
Ha Ennceit u O6p Ha MpOTSAXKEHNY HECKONIBKIX BEKOB
OBITIO 3aC/TyrOll, KaK MPAaBUJIO, IIMHEXKAH, Me3eHI[eB
u gBUHsH (konMmoropie). O6 3TOM roBOpAT B TOM

YJIC/Ie apXEONIOTUYECKIE HAXOKI B CPEJHEBEKOBOM
apKTUYeCKOM Tropojie moMopoB MaHrasee. MHorue
oOHapy>KeHHbIe TaM OCTATKM KOYell 1 IOfUIL, IPef-
METBhI 6bITa, KOBaHbIE, NEPEBAHHDBIE VI KOCTAHBIE M3~
Ilenus MMeIOT MaTepUKOBOe, a He 6eperopoe Mpoc-
XOXJIeHNe.

ITpu sTOM, HampUMep, )KUTENN SHAMEHUTOTO 3a-
nonsgpHoro ropopa ITycrosepcka (Ha Teppuropum co-
BpeMeHHOTro HeHelkoro aBTOHOMHOT'O OKpYTa) XOTsA
" 3aHUMA/INCh MOPCKUMU IIPOMBICIITAMN, HO HE pU-
CKOBa/M OTIPABIATbCA B fajleKoe IIaBaHue Ha -
KJi€ apKTI4eCKMe OCTPOBA, KaK 3TO M3/laBHa Jle/lajin
NMHEXaHe ¥ ME3EHIIBI. ITO IPAMO IO TBEPIK/IAETCA
TEKCTOM YeJI0OMTHOI ITYCTO3ePCKMUX KPEeCThSH IIapio,
B KOTOPOM OHM YMOJIAIOT €TO OCBO60,T.[I/[TI) MX OT IIpO-
MBbIC/Ia MOPCKOTo 3Beps Ha HoBoit 3emite, Tak Kak He
0671a1al0T HeOOXONMMBIM OIILITOM. B cBoeM miuchMe
IyCTO3eplLibl MUCANIN: «A JIeTOM XOHAT Ha MOpe Ha
HoByto 3eMIIto 11 0 MOPCKMM OCTPOBAaM B 6OIBIINX
CyZax IJIs1 MOP>KOBOTO IIPOMBICITY Me3€HIIbI VI IMHE-
’KaHe, Ha IOropckunit lllap u Bajirad ocTpoB u BCsAKue
MOpPCKJ€ OCTPOBa BEIAIOT».

Jlogpy ¥ KOYM

IInHe)xxaHe, ME3€HIIbI M IBUHSAHE BO MHOTOM ObL/IN
BBIHY>K/I€HBI 3aHMMATbCA CYIOCTPOEHNEM M MOPCKIM

IIPOMBIC/IOM BBUJTY CKYOCTY MECTHBIX ITOYB M YaCThIX
3aMOpPO3KOB, YHMYTOXXABUIMX ypoxKail. OTcyTcTBue
KPEIOCTHOro mpaBa B [ToMopbe crioco6cTBOBaIO pas-
BUTHIO TOPTOB/IM U TOBAPHO-TEHEXXHbIX OTHOLIECHMIA
Cpeni Y4ePHOCOIIHbBIX KPECThsIH Y ITOCAJICKMX KUTENIEN.
Braropaps aToMy MHOTHe ceBepsiHe JOOMBaICh HeMa-
JIBIX SKOHOMIYeCKMX ycrexoB. Oco6eHHO IpeycneBanm
Te, KTO OBUI CBAI3aH C MOpeIUIaBaHyeM. Me3eHIIbI CTpo-
VULV JIOBY U KOYM B OCHOBHOM Ji/IsI COOCTBEHHBIX I10-
TpeBHOCTeIT, a IMHEeXXaHe — He TOIBKO /151 cebst, HO U Ha
Hpofaxy (IIpoMBbIIITeHHNKaM 13 Konmorop 1 MecTHbIM
MOHACTBIPSIM).

JJOKyMEHTOB, PacCKasbIBAIOIINX O CY/IOCTPOUTENAX
1 MOpPeXOfjax CpelHeBEeKOBOTro IToMOpbsI, COXpaHMIOCH
HeMHoro. Hanpumep, efHCTBEHHOE MI3BECTHOE JOCTO-
BEPHOE OIMCaHMe MOCTPOJIKM IOMOPCKOI JIOGbU-IBU-
HAHKY KoHIa X VII Beka cofiep>kITcA B IPUXOJHO-Pac-
XOJHOJI KHUTE apXMePeiCKoro fioMa B X0/IMOTropax 3a
1695 rom:

«C Ilnrern BonmoKypcKoro morocTa KpecTbsHINH
AnTonika IIbIXyHOB cenan B IOM JIOAbIO HOBY /IBU-
HAHKY Ha TpeX KO/MONAX M3 CBOEr0 CyXOro COCHOBOTO
71ecy. A MepoIo OT Kopra Jio Kopra 11 ca>keHell C TOKTeM.
A monepex B MaTepbIx Hab0sIX 4 Ca)keH1, a Ca)keHb Mepa
I[eTsTHasA [Ba C IOJIOBMHOIO apIliHa, a B TTyOMHY Ba
apIIMHA C YeTBePTHI0. VI YIPYTH ¥ KYPUIIbI ITOTOXKIIT
Hobpble KaK BOAUTIIA. A BCe CAe/al HArOTOBO U KOHO-

Kpynnetiwum yenmpom
ApKMUUecKozo cyoocmpoeHus
u30aeHa 6viz0 wyockoe ypouuuse
Konmoeopv: na Ceseproti [Jeune,
PAcnonoieHHoe 6 COMHAX 6epcm
0M MOPCK020 Nobepesrcvs

The locality known since time
immemorial for being the cradle of
the Arctic shipping, is Kolmogory,
situated on the Northern Dvina
hundreds of miles off the sea

coast and originally inhabited by
western tribes

IIaTh I CMOJIA U CKOOBI M TBO3[Y U CKAJIbI ¥ POTOKHAS
npAab. VI K Toe 10AbY Bce K/IafieHO IOMOBOE Ka3eHHOe.
B KkadecTBe BO3HarpakieHs1 Cy[J0BOI MacTep IOy IIT
«IBaLaTh IATH Py6/IeB. Ja Iyf MaaTOCHHBI COTEHOIL.
Ila 1Ba IIyia TPOCKM COTIEHOT».

He To/1pKO 7T0fbM, HO 11 TIET€H/IapHbIe HOBO3eMe/Tb-
CKJe K04, KOpPIyca KOTOPBIX ObLIN CIIOCOOHBI BBI-
Aep>KaTh MOLIHBII HATIOP APKTUYECKUX TbIOB, CTPO-
WIIVCD, KaK IIPaBUIIO, He Ha mobepexxbe bemoro mops,
a Ha peke IIuHere, Ile MMeJICsI KaueCTBEHHBII CTPON-
Te/IbHbI MaTepuarl.

ITnHeXXCKME «CKaCKM»

COXpaHI/IHOCb KpaﬁHe Majio JOKYMEHTOB, OCHO-
BaHHBIX Ha paCcCKa3aX IIOMOPOB O COBEPIIEHHBIX MU
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Kapma mo6onvckozo 60-
es00vt I'odynosa. Cesep
BHU3Y

Map by the Tobosk
voivode Godunov. The
north is at the bottom
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Omcymcmeue KpenocmHozo
npasa e ITomopve cnocobcmeosano
PA3BUMUI0 MOP206IY U MOBAPHO-
OeHeNCHbIX OMHOUEHUTI Cpedu
UEPHOCOUHBLX KPeCbsH U
Nocaockux xcumerneti

In the land of Pomors, which had
never known serfdom, opportunities
existed for peasants and townsmen
to maintain trade and goods
exchange relationships

Maneazes — cmapuHHbLil
nomopckuii 20pod 6 Cubupu
Mangazeya is the old
Pomor city in Siberia

IUTaBaHUAX B APKTVIKe, B YaCTHOCTY Ha IIOJTyOCTPOB
SAman. Pegxym npuMepoM TaKMX MCTOYHUKOB ABJIA-
I0TCSI [IBE «CKAacKW» (pacckasa) muHeXaH JIbBa MTy-
6una u ®omsr Bopucosa, xogusuinx B 1601 u 1602
ropax u3 [Innern n Konmorop Ha fman, «B Monra-
3e10». ITY BOCIOMMHAHMSA OBIIM 3amyMCaHbl B 1623
TOZIY IIO IPMKa3y TOOONMbCKUX BOeBOX. «CKacKm» M-
HE>XCKJX MOP€XOJ0B IHTEPECHBI TeM, IYTO OINCHIBA-
I0T [iBa IpeBHUX IOMOPCKMX «XOfia» Ha IOTyOCTPOB
SIMa: XoIMOTOpCKMIl 1 IMHEXXCKO-Me3eHckmit. Oba
OIIJICAaHMA CBUJIETENbCTBYIOT, YTO IIPOMBICTIOBUKY 1
TOPTOBIIBI II/TY MOPEM He BesJie: B Harboee OmacHbIX
MeCTaxX OHU CXOfIM/IM Ha CYLIY ¥ IIepeTacKIBaIN KOUn
BO/IOKOM. CyXOIyTHbIE Y4aCTKM MapIIPYTOB y IIOMO-
POB TaK ¥ Ha3bIBA/IVCh — «BOTOKM».

OpUTMHAIBHBI TEKCT «PACCIIPOCa» TOOOTbCKUMMA
BoeBoflaMy IMHe>kaHuHa JIbBa Illy6una sBnsercs bec-
LIEHHBIM CBUJETENTbCTBOM OCBOEHNA SIMasia moMopami:

«IIInn no ycrbaA [ledyopbl peky MEIKOTHO, IOTOMY
9TO OBUIV BETPbI BCTPEIIHBIE I /IBAbI BETMKME. A Kak
>KVBYT OCOOHbIE BETPBI, @ BCTPEYHOTO BETPY U IbIOB
He XUBET, U OT bepe30BCcKOro ycThs NOCIEBAOT Mapyc-
HBIM XOfIOM JI0 yCTbA Iledopsl pekn feH B fecAtb. OT
ycTbA Iledops! pexn miu BBepx 1o pexe Iedope fo ITy-
CTOO3epa MapyCHBIM MoxonbeM ABa gHu. V B Ilycroo-
3epy 3UMOBAJL <...>

W monu B MoHraseo 60/IIIM >Ke MOpeM OKMSTHOM
Ha ypouunite Ha FOropckoii mrap. VI 6exanu mapycom fio
IOropckaro mapy gBa gHM fa IB€ HOYM. A IIUIM HaIIpsi-
MO GONIBIINM MOpe TIeperMasics dyepes IryObl MOpCKe.
A Ha ry6ax MecTaMy ITyOOKO @ B MIHBIX MECTEX MEJIKO
B Ca)KEHb a MHJIE I MEHbIIN. A B VIHBIX MECTE€X U CyZbl
CTaBaIoT.

A IOropckoii 1map 0CTpOB BEINKOI KaMEHHOIA, Me-
CTaMU TYHJP, @ MECTaMM KaMeHb T'OJI0N. A jieca HMKa-
KOTO HET. A Has3pIBaIOT TOT OCTPOB Baiirad. A okoso ero
Pyckue mopy B MoHraseo He XOfAT IOTOMY YTO OT-
IIIe7T Ja7ieKo B MOpe 3 ¥ JIbIbI BeIMKIE CTOAT. A TOfI-
e FOropckoit 1rap mopyte ocTpos Baiirad xoxy rpe6pio
TieHb, TIPOe3]] 3 MOpsl OKMAHA B ypouuile B Hapsom-
cKoe Mope. A TOT poesf, IpoMesx Baiiraua octposa fa
IIpoMeX Geperos.

A 10 6epery IeXNUT I'pAfOI0 KaMeHb a IoIepeK
IIpOe3y BepCT C IIAT a MHAE ¥ MEIIHN. A IIpoes3J| Me-
cTaMu ITTyOOKO a MHAEe MeIKO. A Ha oCTpoBy Baitra-
Jye MeCTO IyCToe, mofieil HeT. A oT IOropckaro mrapy
Hsapsomckum mopeM uepes Kapckyto ryby pessoro
X0y 7o ycTbs MyTHBIA peKM ieHb [la HOYb. A KaK 3a-
VIMYT /IbABI GOJIBIIINIE THO OOXOMSIT OKOJIO JIBJOB IIa-
PycoM 1 rpebpio Hefienb € 1ecTb. A MHOTAA U 0601 TH
JIb/I0B HEMOYHO M OT TeX MeCT BOPOYaIOTIIa Ha3aj B
ITycTtoosepo».

Bomokom 1 Ha oneHsax

Ilanee B pacckase JIpBa Illy6HOrO npet mogpo6Hoe
OIlMCaHME BOJIOKA, 110 KOTOPOMY NMHEXaHe, Me3€HI[bl
U IBUHAHE TIePeTacKMBaIi CBOM JIOAbM M KOUM Yepes
MO/TyoCTpOB fIMarr:

«/ Toto MyTHOIO PEKOI0 LI B KOYaX IPUOBIIO0
Bopo10. TAHY/VC 6e4eBOI0 ABAALATD [eH U JOLIIN 5O
03€ep 13 KOMX BbIll/Ta MyTHasA peka. A Bpiia MyTHas
PéeKa 13 TpeX 03ep HEBEIMKMX I10 CMETEe BEPCTHI 110 [IBE
o03epo. Beepx mo MyTHOII peke 110 06€ CTOPOHBI ITyCTOE
MECTO, TYHJPa ¥ POCTET MEJIKOJA JIEC B BHIIIMHY C YeT-
BEpPTh apIINHA ¥ C IIOJIAPLINHA. A 30BYT TOT JIEC IPHUK.
A VIHOTO JIeCy HUKAKOrO HeT. <...>

A oT TpeTbero 03epa IIM Ha BOJIOK /{0 6OBIIOTO
03epa 113 KOTOPOTo BbIIlIA 3e/ieHast peKa. A CyXoro Bo-
JIOKY OT 03epa [0 03epa C O/IBEPCTHI U 60/mbIm. A Me-
CTO POBHOE, 3eM/IA IlecyaHa. VI TeM BOIOKOM 3a11achl HO-
cyn Ha cebe Ha TIe¥ax 1 MaBO3KM BOJIOYVIIV KOHATBL.
A Xoumu TAHYIM Yepe3 BOJIOK KOHATAMU JKe, Je/laloun
BOPOTBI, [/IA TOTO, YTO JIIOfielt ObIIO Maso. A HOCH/IN
4yepes3 BOJIOK 3aIlachl ¥ MOBO3KM BOJIOYM/IN U KOYU TH-
HY/N Ji€H C IATb».

W Tak panee. Bcero myTh BOOKOM, KOI/la Cyfia ¥ CHa-
PsDKeHNe MPUXOFUIOCH TAIUTS Ha cebe, 3aHMMAaII y 11o-
MOPOB 60JIbIIIE MECSIIA.

Jpyroit nunexxckuit Mmopexon @oma bopicos faet B
CBOEM paccKase OIiCaHye BTOPOro MapuIpyTa Ha SIMart.
Vim nonp3oBanuch NuHeXaHe ¥ MeseH1pl, MuHys Ce-
BepHyto [IBuHy. /i1 TOr0, 9YTO6BI CIPSIMUTD ITYTh BO-
Kpyr nonyocrposa Kanun, @oma Boprucos Bbimren Ha
Koue 13 ycTba pexu Kymoii (IInHesxckmit pajion ApxaH-
re/IbCKoM 00/macTy) Ha YeccKoil BONOK, HauMHABIIUIICS
oT pexy UypKu, KOTOpas «I1ajia yCTbeM» B «MOpe-OKMSH
C BOCTOKa Ha 3amaji» y ropria bemoro mops k pexe Yere,
BIagaroeil B MeseHcKyIo ryo0y.

«A 4epe3 Yecckoil BOTIOK KOUM IX IIepeBO3N/Ia CAMO-
ANb Ha OJIEHAX HalIMy4Yach». IlepeTamms Koun 110 BOTIO-
Ky, IMHeXXaHe «bexxanu mapycom» o TumaHckoro bepe-
ra. ITog BypmoBbIM 6eperoM 1x KOUU «3aHs/IN BETUKIe
TBABL V1 OHV CKBO3B JIB/IBI IIPOOMBAIIICS B TOM MeCTe
4eTbIpe Hefle/. V Kax JIbfbl OTHECTIO B 60JIBIIIOE MOpe
onn npomum Kk IOropckomy mapy». ITocie IOropcko-
IO IIapa MapIHIPYThI IMHEXKaH U Me3€HIIeB C/IMBaINCh
C OIJICAaHHBIM BbIIlIe MApIIPYTOM IBMHH.

B sToM ommcaHuM MHTEPECHBIM BBIIIANUT CIIENY-
IoIUIT (HaKT: IOMUMO JIePEBAHHBIX BOPOTOB, C TOMO-
IIBI0 KOTOPBIX IIOMOPBI IIEPETACKVBAIV CBOV KOUM, AL
TPaHCIIOPTMPOBKY BOIOKOM MCIIO/Ib30BA/IVICh HEHELIKIie
oreHn. BripoueM, ckopee Bcero, Ha O/eHAX IePeBO3UIN
JIVIIb TPY3, CHATBIN ¢ Koueit. Henerkue onenn — maro-
pocible ¥ MaJIOMOIHbIE T'y>KeBble XMBOTHbIE, ¥ BPAT
JIM C VX TIOMOIIIB0 MOXXHO OBIIO TAI[UTD TSOKEIBIE CY/a.
Crout obpaTnTh BHMMaHME U Ha TO, 4TO BO/MM3M Ba-
paHfeeB KOYM OBUIN 3aXKaThl IbAAMI, CKBO3b KOTOpBIE
MOpSIKI IIPOOMBaINCh B TedeHre Mecsinal Bee aTo ro-
BOPUT O BbICOYAJIIIEM OIBITE I MACTEPCTBE MMHEXAH
KaK B 0071aCTU MOpeIlIaBaHMs, TaK 1 B cepe apKTude-
CKOTO CY/IOCTPOEHM .

IIpomraii, Manrases

BosHukaeT BoIpoc: Kak 1 modemy >xurenu [Inuern
IIepecTany CTPOUTD KOUM ¥ XOOUTD Ha HUX B APKTUKY?

B XVII Beke crofia ycTpeMUINCh MTHOCTPAHIIBL, UTIH,
KaK VX Ha3bIBa/lu B MOCKOBUM, «HeMIIb». Jlopory Ha
Cegep u B COMpp MM 9aCTO TI0Ka3bIBa/IN IIOMOPBI, Be-
POSITHO, He TIOJ03PEBaBILNE, YTO UMEIOT [IEN0 C Pas-
BeUMKaMI 3allaJTHbIX CTPaH. B pesynbTaTe BOSHMKIA
yIposa 3aXBaTa MHOCTPAHI[aMM IIyIIHBIX IPOMBICTIOB
Cubupu vt BBITECHEHUSA PYCCKMX U3 APKTUKIL.

B 1622 rogy napp Muxann @efopoBny HapaBUI B
Tob6ombck BoesofaM Marseto Muxaiinosudy [ofyHOBY,
KHA310 VIBany Bonkonckomy u npsaky ViBany IlleBbipe-
BY TPaMOTY O 3aIlpeTe JICIIOb30BaHNA IOMOPAMU Ty TH
yepes NomyocTpoB fIMasn mo pekam MyTHas u 3eneHas:
«ToproBpIx ¥ MPOMBIIIIEHBIX TIOfEN C MOPS U JIC TI0-
MOPCKVIX TOpOZOB K YiryeM, 1 Ha KannH Hoc, 1 Ha Tpe-
CKOBYIO, 1 Ha JIBa OCTPOBA, 4T0 y BapeHyeeBCcKIX Merels,
1 Ha MOp>KeBIK Ma/IbIMM pedKamu, 1 bonbimmm Mopem
Ha IOropckoii map, n Ha Kapckyio ry6y, 1 Ha MyThy!o,
1 Ha 3e/leHyIo peKy, ¥ B MaHraselo, 1 13 MaHrasen Ha
T€ MEeCTa IPOITYLIATH HE BETIETI».

3ampeT MOCTaBM/I >KVMPHBIN KpecT Ha pasBUTHM
JPEBHET0 IIOMOPCKOTO apKTUYECKOr0 MOpeIIaBaHMs
u cymocTpoenns. BmecTo Mopckux myTeri B MaHrasero
KYIIL[aM «IIOMOPCKIUX TOPOZOB» OBIIO BETIEHO IIO/Ib30-
BaTbCs CyXOIyTHBIMM MapHIpyTaMu 4epes Ypai. B pe-
3y/JbTaTe YHUKA/IbHBIN ropon MaHrases BCKope mepe-
CTaJI CyIIeCTBOBATD, @ BMECTO HETO I/IABHBIM LIEHTPOM
Smara cran kasaunit ropogok O6mopck.

C IOMOPCKMMM MOPEXOfIaMU, KOTOPBIE JIaKe OCTIe
3armpera IbITanuch mpoiity Ha O6b, Exnceit n B Cubupb
CTapbIM MaHIa3elCKIM «XOJJ0M», 00JOpCKIe Ka3aKy He
LepeMOHMNCD: «V TeX mrofieit Bemey Mbl XO/IOIN TBOU
Ha 3aCTaBaX MIMATY U IIPMBOJA B OCTPOXKEK POCIIPAIL-
BaTy HAKPEIIKO /Il 4eBO OHM TOI0 MaHTa3€elCKOIO CTa-
POI0 3aIIOBEJHOI0 JTOPOTOI0 MMMO TBOIO FOCY/lapEBY
YKasHYIO JOPOTY e3/[I0T W/IN C KeM yMbInuigoun. VM He

IO CCBUIKE TV C HEMEIIKMMM TIOAbMM. A pocCIIpaIinBas
TeX JTIOfiell CaMMX Y peyuyl X HallJCaB Ha CIIVICOK BeJieNn
npucsutaTy B Toboseck».

Ceropns xurenu [TnHexbsa, XonMorop 1 Mesenn
TIOYTY HIYETO He 3HAIOT O TOM, KaK UX Cpe[{HeBEKOBbIe
HpelKy ocBayBamyu Pycckyio ApKTHKY, ObUIN 3aMeda-
TEeJTbHBIMI MOPEXOIaMI U CY[JOCTpouTensamMu. Tem He
MeHee, MMEHHO NMIHEeXaH, Me3eHI|eB ¥ XOIMOTOpIieB
ClefyeT B IIEPBYIO OYepefib Ha3bIBaTh MoMopaMuL. Benp
VIMEHHO 6/Tarofiapsi X HEMMOBEPHBIM YCUIVSIM U JKePT-
BaM OBUIM OCBOEHBI IIOYTH BCe OCTPOBa B JlenoBUTOM
oOKeaHe U MOpcKye myTu B Cubups.

From Kolmogory to the Arctic

It is commonly believed that the communities of the
renowned Arctic navigators and builders of the Arctic-
going boats lived right on the White Sea Coast. Without
prejudice to this knowledge, we, however, believe that
more light should be shed on where exactly those
renowned pathfinders of the Arctic lived in what now is
Arkhangelsk Oblast.

For big Pomor boats (rowboats, koches, and other
types) to be really good and strong, they had to be built
from top-quality, sound timber. Such timber grew along
the shores of the Northern Dvina, the Mezen, the Pinega,
among others. This explains why the creators of the
robust Arctic-going boats were living far inland.

The locality known since time immemorial for
being the cradle of the Arctic shipping, is Kolmogory,
situated on the Northern Dvina hundreds of miles oft
the sea coast and originally inhabited by western tribes.
Russianized in the 18th century, its name survived
until our days as Kholmogory. In the medieval North,
Kholmogory used to be a major outpost and a market
where natives traded in fish, furs and hunting trophies.

A number of documents have survived that indicate
that almost all of the settlements along the Letny and
the Zimny shores of the White Sea had been established
by natives of remoter communities. Such settlements
would normally emerge close to fishing or seal-hunting
grounds as temporary (seasonal) camps. The credit
for exploring farther grounds, discovering the islands
in the Russian Arctic, and pioneering the paths to
Mangazeya, the Yenisei and the Ob, had for centuries
belonged mostly to the communities of Pinega, Mezen,
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and Dvina (Kolmogory). Another evidence of this fact
is the archaeological findings discovered at the site of
Mangazeya, a medieval Pomor town in the Arctic area.
The majority of the discovered remnants of rowboats,
koches, household articles, and wooden and bone-
carved items indicate that all of them were brought to
Mangazeya from the mainland.

It should be noted that the trades like Arctic fishing
and seal-hunting would be practiced also by, for instance,
Pustozersk (once a renowned circumpolar community
that now forms part of Nenets Autonomus Okrug). But,
unlike Pinega and Mezen people, Pustozersk seafarers
never dared to sail far north to the Arctic wilderness. In
the humble petition the Pustozersk peasants sent to the
tsar asking him to relieve them from their seal-hunting
duty on the Novaya Zemlya because they didn’t have
enough experience, they wrote: “It is them the Mezeners
and the Pinega natives in big walrus boats that sail to the
Novaya Zemlya and what other isles out there. It is them
who know the paths to the Yugorski Shar, the Vaigach
and whatnot.”

Rowboats and koches

That the communities of Pinega, Mezen and Dvina
went seal-hunting, and built ships for that, was largely
because their land was too barren and too cold to
produce sufficient crops. In the land of Pomors, which
had never known serfdom, opportunities existed for
peasants and townsmen to maintain trade and goods
exchange relationships. And many northerners did
prosper. Especially those who engaged in marine trades.
While the Mezeners built rowboats and koches mainly
for their own needs, the natives of Pinega built them also
for sale (to Kolmogory merchants and local monasteries).

Not much of the documented evidence has survived
until our days that accounts of the shipbuilders and
seafarers of the medieval Pomor land. The original
description of the late 17th-century dvinyanka boat and
how it had to be built can only be found in the Episcopal
ledger of Kholmogory, namely, its records of 1695:

“Antoshka Pykhunov, of Voldokursky commune
on the Pinega, built himself a new dvinyanka boat of
three chunks and dry pine timber. From stem to stem
11 sazhens and an elbow, and 4 sazhens between robust
sides, where each sazhen is two and a half arsheens.
And this boat is two and a quarter arsheens deep. With
proper frames and hooked supporting beams, the way it

should be. Chinsed, resined, with rowser chocks, nails,
wood lathing, and bast cover. And its furnishings are all
homemade.” In consideration for the boat, its creator got
“twenty-five roubles, plus a pound of salted halibut and
two of cod.”

Robust were not only rowboats but also the legendary
koches of Novaya Zemlya. Able to resist the heaviest of
ice loads, they would be built on the Pinega River, where
quality timber was within arm’s reach, not on the White
Sea Coast.

Tales of Pinega

Even fewer are the documented accounts of the
Pomors who were sailors on the Arctic voyages to,
for instance, the Yamal Peninsula. Among these rare
accounts are the two tales by natives of the Pinega
Lev Shubny and Foma Borisov, who would travel, in
1601 and 1602, from Pinega and Kolmogory to Yamal
in Mangazeya. Their recollections were recorded in
1623 by order of the voivodes of Tobolsk. The two
tales describe the Pomor merchants on two voyages
to the Yamal Peninsula — Kholmogorsky and Pinega-
Mezensky. Interestingly, their routes were not only
water: there were sections which the crews knew
were dangerous, so they went ashore to drag their
koches over ground. The Pomors would refer to those
terrestrial parts as “carries”.

The original recording of Lev Shubny being
questioned by the voivodes of Tobolsk is a valuable source
of information about the early exploration voyages to
Yamal:

“Because of the strong head winds and the mighty ice
floes, we dragged, sluggishly, all the way up to the mouth
of the Pechora River. You'd better be quick spreading
your sail when you reach Berezovsky estuary. There,
head winds tend to interrupt and ice floes recede. So we
sailed for ten days, and then for two more, upstream the
Pechora River and all the way to the Pustoozero. I spent
the winter in the Pustoozero. <...>

The way to Mangazeya and the stow of the Yugorsky
Strait went through the open ocean. It took the boat two
days and two nights as it was struggling through swells
and billows. Some gulfs were deep and some just a sazhen
or even shallower. Some even sent the boats stranded.

The Island of Yugorsky Strait, it’s grand, of
stone, with areas covered in stone or tundra. Devoid
of forests altogether. That island is called Vaigach.
Russian people, they don’t sail to Mangazeya because
it is too far and the ice out there can be impassable.
But if you go via the Yugorsky Strait and via Vaigach,
youll end up at a stow out in the sea of Nyarzom.
That passage is one day of rowing long and runs
past by the island of Vaigach and amid the shores of
smaller isles.
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For big Pomor boats (rowboats,
koches, and other types) to be
really good and strong, they had

to be built from top-quality, sound
timber. Such timber grew along the
shores of the Northern Dvina, the
Mezen, the Pinega, among others

The shores are all stone ridge. The passage itself is
five versts broad, its narrower parts alternating with deep
and shallow waters. The island of Vaigach is barren, with
no people living there. If you row fast, the way from the
Yugorsky Strait into the sea of Nyarzom and farther
up to the Kara Bay and ultimately the Mutnaya River,
takes one day and one night. But, there can be ice floes
big enough to plough through. So, you are forced to go
looking for a bypass and that may take as long as six
weeks, if you are lucky. Some quit and turned back to
the Pustoozero.”

Drag roads and reindeer

As Lev Shubny continues, he gives a detailed
description of the drag road that the natives of Pinega,
Mezen and Dvina used to get their rowboats and koches
across the Yamal Peninsula:

“We went up by the Mutnaya River in our koches
in high tides. We went in file for twenty days until we
reached the lakes from which the Muntaya River was
outflowing. Those were the three lakes, small ones,
roughly two versts in size each. On both sides of the
Mutnaya River the land is bare, covered in dwarf shrubs
and trees not higher than a quarter of half of an arsheen.
Those trees are called yarnik. They are the only tree
stand. <..>

The path from that third lake was dry and led to
another lake, the one that gave way to the Zelenaya
River. That path between the lakes ran for half a verst
or so and was of smooth, even sand. We used it to drag
our supplies to the waterside. Some of the supplies,
we carried them on our shoulders and some in the
carts we tied ropes to, to pull. The koches, too, were
tied ropes to and capstans, for there weren’t enough
people to carry them. And it took us some five days
to make it.”

And so the story goes. Together with the terrestrial
sections, when boats and gear had to be carried, each sea
voyage lasted for more than a month.

Another seafarer Foma Borisov accounts of the
other route to Yamal. That other route would be
used by the seafarers of Pinega and Mezen, and it
did not include the Northern Dvina River. To cut the
distance, Foma Borisov directed his koch towards
the Kanin Peninsula. He sailed off from the mouth
of the Kuloy (Pinega District in Arkhangelsk Oblast),
heading to the Chizhi River where the Chessky drag
road started. He describes the Chizhi River as the
one with the “mouth falling into the ocean all the
way from east to west” and leading from the neck of
the White Sea to the Chesha River which flows into
the Bay of Mezen.

“They didn’t drag their koches along Chessky, they
hired the indigenous and their reindeer to do that.”
Their koches safely dragged to the waterside, the
Pinega seafarers sailed them all the way to the shore
of Timan. Near the shore of Burlow, however, their
koches “got squeezed amid the ice floes and they spent
four weeks ploughing through them. It wasn’t until
the ice got carried into the open sea that they finally
approached the Yugorsky Strait.” Once the Mezen
seafarers passed it, their further itinerary followed
the path described earlier - the path pioneered by the
seafarers of Dvina.

Curiously, the account mentions the Nenets reindeer
and that they were used for dragging the koches over
ground, alongside with the wooden capstans. But, the
reindeer were probably used to transport gear, not the
heavy boats. The Nenets reindeer are too small, not
strong enough to be used as drawing animals. It is
worth to underline also that the crews, trapped in the
ice of the Varandeys, were struggling through it for the
whole month! Isn’t that a demonstration of the ultimate
skill the Pinega seafarers had achieved in the field of
navigation and Arctic shipbuilding?

Farewell to Mangazeya

A question arises: why would the community of
Pinega stop building and using koches to sail through
the Arctic sea ice?

In the 17th century, Pinega experienced an influx
of foreigners, or Germans, as they would be referred to
by the state of Moscovia. Unaware, and they probably
were, that they were dealing with the western scouts, the
Pomors showed them the way to Siberia. As a result, the
Siberian communities faced the threat of having their
seal-hunting grounds taken by foreigners and of being
ousted from the Arctic.

In 1622, tsar Mikhail Fedorovich sent his Tobolsk-
based voivode Matvey Godunov, Duke Ivan Volkonsky
and government official Ivan Shevyrev a charter
instructing them to ban the Pomors from navigating
the route via the Yamal Peninsula and the Mutnaya
and Zelenaya Rivers: “Merchants, traders, and seafarers
of the Pomor land are no longer allowed to proceed to
destinations of Uluy, Kanin Nos, Treskovaya, and the
two islands near the sand bars of Varendeys. Nor are
they allowed to sail to Morzhevik via smaller streams,
nor to the Yugorsky Strait through open ocean, nor to
the Bay of Kara, nor to Mangazaya, nor anywhere else
from there.”

That ban had decimated all further progress in the
old Pomor shipbuilding and navigation. The sea voyages
banned, the Pomor merchants could reach Mangazeya
only via the Urals. As a result, this unique place ceased
to exist and the Cossack town of Obdorsk became the
center of Yamal instead.

On those Pomor seafarers who ignored the ban and
continued to sail to Siberia via the Ob and the Yenisei,
using their good old road to Mangazeya, the Cossacks
were tough: “We, your servants, have ordered them
seized and interrogated on the picket to find out why they
had disregarded your monarchic order and whether there
was a conspiracy or plot they had entered into with the
Germans. While interrogating we kept record of their
answers, which we have sent to Tobolsk.”

Today’s residents of Pinega, Kholmogory and Mezen
know very little about their medieval ancestors and that
many of them were remarkable navigators, boatbuilders
and pathfinders in the Russian Arctic. And still, it is the
communities of Pinega, Mezen and Kholmogory that are
primary descendants of the Pomors. It was the Pomors
who discovered almost of the islands in the Arctic Ocean,
as well as waterways to Siberia, by putting strenuous
efforts and at the expense of their lives.
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